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Tạ ơn Allah Đắng Chúa Tế của vũ trụ, cầu xin phúc lành và bình 
an cho Nabi Muhammad, cho dòng dõi và bằng hữu của Người và cho 
những ai đi theo sự hướng dẫn của họ cho đến ngày tận thế Amma Batd: 

Quả thật, vấn đề làm cho người Muslim luôn quan tâm, luôn ra sức 
học hỏi và bảo vệ đó là những vấn đề liên quan đến "Đức Tin & Căn 
Nguyên Thờ Phụng" nhằm có được một niềm tin lành mạnh, vững chắc 
để rồi hai yếu tố cơ bản nảy sẽ theo họ vào mộ phần và giúp đỡ họ vào 
ngày sau. 

Allah đã rộng lượng ban cho cộng đồng Islam và người Muslim 
những nhà học giả Ulama họ như những ngọn đèn chiếu sáng soi sáng 
đường đi, họ đã giải thích rõ ràng đâu là điều bắt buộc và đâu là điều bị 
cấm, những gì có hại và có lợi một cách thật tỉ mỉ thật cặn kẻ. Cầu xin 
Allah ban nhiều phần thưởng tốt đẹp cho những gì họ đã cống hiến cho 
Islam. 

Vị học giả nổi tiếng trong số Ulama đó có Shaikh Al-Islam Imam 
Muhammad bin Abdul Wahhaab, ông là tắm gương sáng cho mọi người 
noi theo. Cầu xin Allah hãy hào phóng ban cho Imam những phân thưởng 
quí báo, hãy ban cho Imam được vào thiên đàng không cân tính toán. 
Imam đã tích cực giải thích rồi phân tích chân lý bằng những bằng chứng 
xác thực, ông đã đấu tranh bằng ngòi viết, bằng lời nói kế cả thể xác hồng 
được Allah hài lòng. Và rồi công lao của Imam đã được Allah đền đáp 
xứng đáng đó là được mọi người nhiệt tình hưởng ứng. 

Quyên sách trước mặt chúng ta đây bao gồm ba phần do chính 
Imam viết đó là: "Ba Nguyên Bản Chính Cùng Với Bằng Chứng, Tiếp 
Theo Là Điều Kiện, Nền Tảng & Điều Bắt Buộc Của Solah Và Cuối 
Cùng Là Bốn Nguyên Tắc Cơ Bản." Nhưng trong bài viết này chỉ đang 
phần: "Bốn Nguyên Tắc Cơ Bản." 

Những vấn đề này là những vấn để rất quan trọng liên quan đến 
nên tảng cơ bản đức tin và sự tôn thờ, đây là những điều bắt buộc tất cả 
mỗi người Muslim phải học hỏi và làm theo, đồng thời khuyến cáo điều 
đã bị hiểu nhằm của người đa thần rằng: sự tỔ hợp với Allah chỉ có trong 
việc tạo hóa mà thôi. Đó là điều sai lầm mà quyên sách nhỏ này sẽ phân 


tích sự sai lầm của họ và đáp lại họ thông qua những bằng chứng trong 
Thiên Kinh Qur'an và Sunnah của Thiên Sứ 3. 

Quyên sách này sáng tác dành cho người mới bắt đầu họ hỏi về 
Islam cho nên lối văn thật dễ hiểu thật ngắn ngọn nhưng rất có lợi ích 
không thê gây khó hiểu cho bắt cứ ai kế cả là trẻ em. 

Với tầm quan trọng đó nên trên Bộ Vụ Ấn Định, Tuyên Truyền và 
Hướng Dẫn Islam cho phép in ấn và phổ biến quyền sách quan trọng này 
đồng thời nhận thấy răng đây là quyên sách đầu tiên bắt buộc người 
Muslim chú tâm đến, phô biến và kêu gọi mọi người trở về với tôn giáo 
chính thống của Allah bằng sự khéo léo, đây cũng là điều khuyên bảo vì 
Allah, vì kinh sách của Ngài, vì Thiên Sứ của Ngài :š và vì tất cả người 
Muslim. 

Allah là Đắng vinh quang, chúng tôi cầu xin hãy ban cho người 
Muslim sự thành đạt về việc hiểu biết về tôn giáo của Ngài rồi thi hành 
theo Kinh Sách và theo Sunnah của Thiên Sứ +, quả thật Ngài là Đắng 
am tường và rất gần. Cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho Nabi 
Muhammad của chúng tôi, cho dòng dõi và bằng hữu của Người. 


Phó Bộ Vụ Ấn Định, Tuyên Truyền và 
Hướng Dẫn Islam 
Trợ lý in ấn và xuất bản 
Tiến sĩ Abdullah bin Ahmad AI1-Zaid 





Tôi cầu xin Allah Đắng Độ Lượng, Chủ Nhân của ngai vương vĩ 
đại luôn bảo hộ bạn ở trần gian lẫn đời sau, ban cho bạn nhiều hồng ân ở 
mọi nơi bạn ở, ban cho bạn thuộc nhóm người khi được ban luôn tạ ơn, 
khi bị thử thách luôn kiên nhẫn và khi phạm tội thì biết quay lại sám hối 
xin tha thứ. Đó là ba loại người hạnh phúc. 

Bạn phải biết rằng chỉ vì thần phục Allah mà Islam cộng đồng của 
Nabi Ibrohim +\ chỉ tôn thờ Allah duy nhất thành tâm qui phục Ngài như 
Allah đã phán: 

e1 xeh J3 ế (nỳ "0 2) * ằ2Y6 Kêh! LI TrẺ 2 >:JtsÓồ 
ýVà TA không tạo hóa ra loài Jin và loài người ngoại trừ để tôn thờ 
TA) Al-Zariyat: 56. 

Một khi bạn biết được rằng Allah tạo hóa ra bạn nhằm để thờ 
phụng Ngài, hãy biết rằng sự thờ phụng không được gọi là thờ phụng chỉ 
ngoại trừ đi cùng với tính thuần nhất, giống như lễ Solah không được gọi 
là lễ Solah chỉ ngoại trừ đi cùng với nước Wudụa. Vì vậy, khi tính đa 
thần đi vào sự thờ phụng thì sự thờ phụng bị hủy bỏ giống như tiểu, trung, 
đại tiện... làm hủy hoại nước Wuđụa vậy. 

Một khi bạn biết rằng tính đa thần sẽ hủy hoại sự thờ phụng và tàn 
phá đi mọi việc làm của mình một khi nó bước vào, chủ nhân của nó sẽ 
vĩnh viễn trong hỏa ngục. Vì vậy, đây là điều quan trọng nhất bạn cần 
phải hiểu biết và học hỏi hi vọng Allah sẽ bảo vệ bạn thoát khỏi tắm lưới 
vô hình này, đó là sự tổ hợp, như Allah phán: 

VẦ1 ;z«l ế #5 Z4 186 262255 24 4⁄8 42264 Afñ\ 3; đồ 
ÁQuả thật, Allah không bao giờ tha thứ việc tổ hợp (ai hay vật gì) 


cùng với Ngài nhưng Ngài tha thứ những tội lỗi khác cho bất cứ ai 
Ngài muốn) AI-Nisa: 116. 


Vì thế, cần phải biết bốn qui tắc đã được Allah nhắc trong Thiên 
Kinh Qur'an. 
Nguyên tắc thứ nhất 
Phải biết rằng người Kafir (người ngoại đạo) đã bị Thiên Sứ của 
Allah ss chiến đấu trong khi họ công nhận rằng Allah là Đẳng Tạo Hóa, 
Đắng Ban Phát, Đắng Thống Trị nhưng Allah vẫn không dẫn dắt họ vào 
Islam như được phán: 


2 #ˆ„ 1z 


⁄ <⁄x⁄†A?Â x⁄ ⁄⁄⁄z ⁄4 tỉŒ Ấ⁄4tŸ⁄Z* 2 r4 z4 ‹t“< 4# 
¿2 s SN &2 GÌ gÀI Q22 2 2Á ó2 cẤÃ 32 ca dễ 3:5 đồ 
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ÁHãy bảo họ (nhóm người Kafñir, hỡi Muhammad): "4 cấp dưỡng 
cho các người từ trên trời và cả dưới đất? Ai kiểm soát thính giác và thị 
giác của các người? Rồi làm cho sống sau khi đã chết và làm cho chết 
sau khi sống? Ai quản lý định đoạt công việc (của vũ trụ)?" Họ sẽ đáp: 
"4jlah." Vậy hãy bảo họ: "Thế các người không sợ Ngài hay sao?" 
Yunus: 3]. 


Nguyên tắc thứ hai 
Họ những người Kafir (người ngoại đạo) nói: chúng tôi không cầu 
xin họ, hướng về họ chỉ vì cầu xin được gân gủi và biện hộ mà thôi. 
Bằng chứng cho sự gần gủi như sau: 
Allah phán: 


~zA„ Ấ ⁄ 


(9á 4“ dị 62 ýị 445 6 ¿⁄43: 2835 còaa l0 12 xẩ( mạ 


san 6Œ 2© 0Ý 0z daá Ý ÁÍ § S266 +„š rÁ6¿ 242/6 


-_⁄ 


- 
Và những kẻ chấp nhận những vị bảo hộ ngoài Allah đã nói: 
"Chúng tôi không tôn thờ họ chỉ vì nhờ họ đưa chúng tôi đến gân 
Allah hơn." Chắc chắn Allah sẽ phân xử giữa bọn chúng về điều 
chúng thường tranh chấp. Chắc chắn Allah không hướng dẫn ai là 
người dối trá vô đức tinỀ Al-Zumar: 3. 


Băng chứng cho việc biện hộ: 
X EhẩP -^2*#4⁄⁄x{⁄ z^24⁄ BI 24A z⁄⁄ Á\Z⁄ 4#“ 
rƠ . TỔ, ~Azz Ý Ú 4l = ở2 <S;2—»2 35 đồ 


\À :02 „vế Ai VỆ AT” 
{Và họ thờ phụng ngoài Allah những kẻ không làm hại được họ cũng 
chăng giúp ích gì cho họ và họ nói: "Đây !à những nhà biện hộ cho 
chúng tôi trước Allah."ồ Yunus: 18. 


* Lời biện hộ vào ngày phán xử gồm có: 

a) Lời biện hộ bị bát bỏ: là lời thỉnh cầu ngoài Allah nhưng không 
có khả năng giúp đỡ mà chỉ có Allah, và bằng chứng như sau: 

Allah phán: 


A4z 2 48z⁄ Z.T 


Ấ Ã Ýí 3.3 62 Ý px Gb dĩ Ji ca cx5552 a [Àäi (2202 6-lÍ Qá6ý }„t5đÉ 


Ye£ :ố Án số (mỜ ? đâu tố x2 §y2£ ï %sŒ 
4Hỡi những người có đức tin! Hãy chỉ dùng tài sản mà nnị (Allah) đã 


cung cấp cho các ngươi (để làm việc thiện) trước khi xảy ra ngày mà 
sẽ không có việc mua bán đối chác, sẽ không có tình bằng hữu (bao 


che cho nhau) và cũng sẽ không có sự can thiệp nào (được: chấp 
thuận). Và những kẻ Kafir (vô đức tin) là những kẻ làm điêu sai 
quây Al-Baqoroh: 254. 


b) Lời biện hộ được chấp nhận: là lời thỉnh cầu từ Allah, từ những 
nhà biện hộ được phép biện hộ và người được biện hộ phải là người được 
Allah hài lòng về lời nói và việc làm của y sau khi được phép của Allah, 
như Allah đã phán: 


về rổ All ‹a55b | ssse gà 2Ï tố 23305 đồ 


{Ai có thể biện hộ được (cho bản thân hoặc cho người khác) nếu như 
không được lệnh của Ngài ?È Al-Baqoroh: 255. 


Nguyên tắc thứ ba 

Nabi :z được cử phái đến cho toàn nhân loại và lúc bấy giờ họ tôn 
thờ một cách thật đa dạng, có người tôn thờ Thiên Thần, có người tôn thờ 
các Nabi và những người đức hạnh, có người thờ cây đá, có người thờ 
mặt trời mặt trăng nhưng Thiên Sứ của Allah +: đã chiến đấu với tất cả họ 
không phân biệt một ai, và bằng chứng như sau: 

Allah cn: 

xx 3⁄xz 


r4 „¿8€ Á TU si 22.1. ẽ su... .»4>52 à;9V5ó6 
ÁVà hãy tiếp tục chiến đấu với họ (người ngoại đạo) cho đến khi nào 


không còn tôn thờ đa thần nữa và nhằm để tất cả mọi việc tôn thờ 
dành riêng AllahÈ Al-Anfaan: 39. 


Bằng chứng mặt trời và mặt trăng: 
Allah „. 


z-8UÝ „20 42⁄5 46 2< 8 21485 Ä ÃÍz;4z ¿2ý ÈxJv24ể 
YY su.” <Sz425 264 ö} sẽ... 0u, 


ýVà trong những dấu hiệu của Ngài đó là ban đêm, ban ngày, mặt 
trời và mặt trăng. (Các ngươi) không được phép quỳ lại mặt trời hay 
mặt trăng mà hãy quỳ lại Allah Đắng đã tạo ra chúng nếu các ngươi 
chỉ vì Ngài tôn thờề Fussilat: 37. 


Bằng chứng về Thiên Thần: 
Allah phán: 
A+ sòlxse Jiá G2216 2đ b5 d 42a Ý5 3,2 đó 
ýVà cũng không ra lệnh cho các người tôn các Thiên Thần và các 
Nabi lên làm thân linh đề tôn thờ Ali I'mron: 80. 


Bằng chứng về Nabi: 
Allah phán: 


HÀI z⁄4(.⁄x Z2 - Tu ⁄⁄z⁄ ⁄z£ 


20Í O53 œ^ Ẵ4@)) 4b j:3áÍ „;ÉU . “2 ơi 329 “Í dỗ 353Jv546 


⁄Z.,x ⁄A4A 


di g2 đói lá An “8 ¿#4 #aa váu 451' ad 5v áe<;2, 4 


VĂN 3a {AI se cai dối „4 ¿Ú 54 5 
ÁVà Allah sẽ hỏi: "Hỡi Vsa con trai của Mar-yam! Có phải Ngươi đã 
nói với thiên hạ: "Hãy tôn Ta và Mẹ Ta thành hai Thượng ĐỀ (để tôn 
thờ) ngoài Allah."?" Ysa thưa: "Thật vinh quang thay Ngài! Bề tôi 
không dám nói ra những lời lẽ mà bề tôi không có quyên để nói. Nếu 
bề tôi có nói ra điều đó thì chắc chắn Ngài đã rõ. Ngài am tường hết 
mọi việc trong tâm tư của bề tôi trong lúc bề tôi không hề biết một tí 
nào về Ngài. Quả thật, Ngài chỉ riêng Ngài mà thôi mới biết rõ điều vô 
hình huyền bí "È Al-Ma-i-dah: 116. 


Bằng chứng về những người đức hạnh: 
Allah phán: 


3+⁄⁄ ?⁄ ⁄ #®z⁄⁄ „7£ z2 Ấ{ 


⁄ ⁄Z2z⁄ ~.⁄Z 2⁄2 ⁄4 ‹cZ⁄ 4# 
JÀ 2+2) O9 Cz3| mì „2 RƑY ¿ H dị 2% Gf v2 ởäÌl dg1) 3:5 đồ 


Ê4⁄4⁄⁄ Z2 ⁄Z⁄⁄ 


eYy :£ =3! É x4;|-Àec <2; 


{Những thần linh mà chúng (người Kafir) cầu xin cũng sẽ tìm 
phương cách đến gặp Thượng Đề của họ, (và họ sẽ thi đua xem) ai 
trong họ là người gần (Thượng Đé) nhất với hi vọng được hưởng sự 
khoan dung của Ngài và sợ sự trừng phạt của Ngài) Al-Isro: 57. 


Bằng chứng về cây và đá: 
Allah phán: 


rẻ — 11 all 6€} zZŸ 4lúi 022 G} TS 4 >5 đồ 
4Hã các người đã nhìn thấy (thần) Al-Lat và (thần) Al-Uzza * Và 
Manat (nữ thân) thứ ba hay sao ?È Al-Najm: 19 — 20. 


+ cIA >2) vốn d) # AI J2 ^ 6 :dũ sẻ» ° GẦN A2 2Í ý 
cbl3ÏÍ Sl5 cái JỨ  £Z⁄D4Í ti õ 52 d4 ð y6 521, Gxố V4); co 
„bU_—fÍ Sũ vai 6€ búÍ 6 tí êt dit ¿22 ý :6ểã đ2¿-4 HS TÂT 

'H2 292 GÀ» ly Le Ï va, 


Ông Abu Wadid Al-Laithy :+ kế: chứng tôi đi cùng với Thiên Sứ s5 đến 
Hunain, chúng tôi hãy mới vào lslam. Nhóm người đa thán có táo họ ngôi 


xung quanh cây và mảng vũ khí của họ lên cây và cây đó được gọi là: 
Zata Anwol. Khi chúng tôi đi ngang cây táo đó và nói: thưa Thiên Sứ! 
Hãy tạo cho chúng tôi Zata Anwot giống như họ có Zata Anwot vậy. 
Hadith do Ahmad và Al-Tirmizy ghi lại và đây là Hadith Sohech (chính xác). 


Nguyên tắc thứ tư 

Người đa thần trong thời đại của chúng ta ngày nay họ sai lầm hơn 
những người trước. Bởi vì, những người đa thần trước họ chỉ tổ hợp với 
Allah trong lúc thịnh vượng và nhàn nhã mà thôi rồi họ lại thành tâm cầu 
xin Ngài trong lúc gặp nạn tai gian khổ, còn người đa thần ngày nay luôn 
tổ hợp với Allah trong mọi hoàn cảnh từ thịnh vượng an nhàn cho đến 
gặp nạn tai gian khổ. 

Allah phán: 


+z^ˆ ⁄ .Ía. ZG (V7 s -%29#⁄⁄ Z⁄ 44⁄4 


ra ái e2 6 64a Ai 5 la 2< 66 3:5 đồ 


Tộ bi ¡ý @} ỗ r5 
ÁBởi thế, khi chúng lên tàu (ra khơi), chúng cầu nguyện Allah dâng 
trọn đức tin cho Ngài. Nhưng khi Ngài cứu chúng lên bờ an toàn thì 
chúng lại dựng những kẻ đông đắng cùng Ngài.È Al-Ankabut: 65. 


Cầu xin bình an, phúc lành cho Muhammad, cho dòng dõi và bằng hữu 
của Người. 


Tác giả: Muhammad bín Abdul 
Wahhaab 
Dịch thuật: Ibn Ysa 


